ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA (POLSKI):

e Przeczytaj i zachowaj niniejszg instrukcje. Zapoznaj sie uwaznie ze wskazéwkami a
nieprzestrzeganie ich moze trwale uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac nieprawidtowe jego
funkcjonowanie.

e Wewnatrz urzadzenia nie znajdujg sie czesci mogace zosta¢ naprawione przez uzytkownika.

e  Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez serwisanta. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie spowodowane samodzielng ingerencjg w produkt.

e Uzywaj tylko i wytgcznie oryginalnych czesci/akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

e Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na bezposrednie dziatanie wody, ognia lub innego
zrédta ciepta. Moze to trwale uszkodzi¢ produkt.

e Nie zostawiaj urzadzenia bez kontroli podczas tadowania.
e Nie wolno uzywac produktu, gdy jest uszkodzony.
e Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzgsami.

e Nie zgina¢ ani nie zakleszcza¢ przewodu do tadowania. Wyciggajgc przewdd, nalezy chwytac
bezposrednio za wtyczke, nigdy za sam przewdd.

e Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko wilgotnej i miekkiej Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o
wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

e Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowuj urzadzenie z dala od zasiegu dzieci. Urzgdzenie nie
powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych predyspozycjach
ruchowych lub psychicznych, a takze przez osoby niemajgce doswiadczenia w obstudze
sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystaé jedynie pod nadzorem oséb
odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo.

e Urzadzenie jest zasilane przez baterie nadajaca sie do powtdérnego natadowania. Unikaj
wystawiania baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 10°C
/ 50°F lub powyzej 45°C / 113°F). Ekstremalne temperatury mogg mieé¢ wptyw na pojemnosé i
zywotnos¢ baterii. Unikaj narazania baterii na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia baterii. Baterie
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj baterii
do ognia — moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzytg lub uszkodzong baterie
nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie baterii moze powodowac jego
uszkodzenie. W zwigzku tym nie taduj baterii dtuzej niz to konieczne. Zamontowanie baterii
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwieraj baterii. Utylizuj baterie zgodnie z
instrukcja. Bateria urzadzenia jest niewymienialna i stanowi jego integralna czesé. Nie wolno
podejmowac préb jej wymiany.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU:

Mikrofon Bluetooth to urzagdzenie bezprzewodowe przeznaczone, prowadzenia rozméw lub karaoke,
umozliwiajgce potgczenie z telefonem, komputerem lub innym urzadzeniem. Idealny do uzytku



domowego, profesjonalnego lub podczas wydarzen, zapewnia wygode i mobilnosé dzieki technologii
bezprzewodowej. Korzystanie z urzgdzenia wykraczajace poza jego przeznaczenie jest niezgodne z
prawem i negatywnie wptywa na otoczenie.

SAFE USAGE RULES (ENGLISH):

e Read and keep this manual. Familiarize yourself with the instructions carefully, as failure to
follow them may permanently damage the device or cause it to malfunction.

e There are no user-serviceable parts inside the device.

e All repairs should be carried out by a service technician. The manufacturer is not responsible
for damage caused by unauthorized tampering with the product.

e Use only original parts/accessories provided by the manufacturer.

e The device should not be exposed to water, fire, or other heat sources. This may permanently
damage the product.

e Do not leave the device unattended while charging.
e Do not use the product if it is damaged.
e Protect the product from drops and strong shocks.

e Do not bend or pinch the charging cable. When removing the cable, hold the plug directly,
never the cable itself.

e To clean the device, use only a damp and soft cloth. Do not use products with high acid or
alkaline concentrations.

e The device is not a toy. Keep the device out of reach of children. It should not be operated by
individuals (including children) with limited physical or mental abilities, or those without
experience in handling electronic equipment. They may only use it under the supervision of
responsible for their safety.

e The device is powered by a rechargeable battery. Avoid exposing the battery to very low or
very high temperatures (below 10°C / 50°F or above 45°C / 113°F). Extreme temperatures can
affect the battery's capacity and lifespan. Avoid exposing the battery to liquids and metal
objects, as this can lead to partial or complete damage. Use the battery only for its intended
purpose. Do not destroy, damage, or throw the battery into fire — this can be dangerous and
cause a fire. Dispose of used or damaged batteries in a special container. Overcharging the
battery can cause damage. Do not charge the battery longer than necessary. Installing a
battery of the wrong type can lead to explosion. Do not open the battery. Dispose of it
according to the instructions. The device's battery is non-replaceable and is an integral part of
it. Do not attempt to replace it.



PRODUCT PURPOSE:

The Bluetooth microphone is a wireless device intended for calls or karaoke, allowing connection with
a phone, computer, or other device. Ideal for home, professional, or event use, providing
convenience and mobility through wireless technology. Using the device beyond its intended purpose
is illegal and negatively impacts the environment.

MPABWUJIA 3A BESONACHA YMNOTPEBA (Bb/ITAPCKU):

e [poyeTeTe 1 3anas3eTe TOBa PbKOBOACTBO. 3aN03HaWTe ce BHUMATE/HO C UHCTPYKLUUNTE,
3al0TO HeCna3BaHETO MM MOMKE [a HaHece TpaiHa nospeaa Ha YCTPOMCTBOTO MM Aa
npeaunsBmuKa HenpasuaHO GpyHKLMOHMPaHe.

e BbB BbTPELHOCTTA HA YCTPOMCTBOTO HAMA YacTK, KOMTO MoraT Aa 6b4aT nonpaseHn oT
notpebutens.

e Bcuuku pemoHTU TpabBa Aa ce M3BbPLUBAT OT CEPBU3EH TEXHMK. [IPON3BOANTENAT HE HOCK
OTFrOBOPHOCT 3a NOBPeAMr, NPUUNHEHM OT HEOTOPM3MpaHa Hameca B NPoayKTa.

e M3nonsBsaiite camo OpUrvHaAHM YacTu/akcecoapu, NpeaocTaBeHn OT MPOU3BOANTENS.

e YcTpoicTBoTO He TpsibBa Aa 6bae n3naraHo Ha BOAa, OMbH UM APYTM U3TOYHULM Ha TOMNNHA.
ToBa mMoKe Aa HaHece TpaliHa NoBpeaa Ha NPOoAYKTa.

e He ocTaBaiiTe ycTpoicTBOTO 6€3 HabnogeHWe No Bpeme Ha 3apexaaHe.
e He M3non3BaiTe NpoayKTa, aKo e NoBpeaeH.
e [lpeanassaiiTe NPoAYKTa OT NaZaHWUA U CUAHW yaaPWN.

e He orbBanTe 1 He 3axBallaiTe 3apagHMA Kaben. MNpu nsBaxkgaHe Ha Kabena, ApbKTe
AVPEKTHO Liencena, HUKora camus Kaben.

e 32 MoYUCTBAHE Ha YCTPOMCTBOTO M3NOA3BANTE CaMO B/IaXKHA M MeKa Kbpna. He nsnonssaite
npenapaTtu C BUCOKa KUCENMHHA UAN OCHOBHAa KOHLIEHTpauuma.

e  YCTPOMCTBOTO He e Urpayka. [lpbKTe yCTPONCTBOTO Aaney oT obcera Ha geua. To He Tpsibea
[a ce ynpaenaea oT Anua (BKAOUYUTENHO Aela) C orpaHuyeHa GU3nyecKa nam ymcreeHa
CNOCoBHOCT, UM oT xopa 6e3 onuT B paboTaTta C eNeKTpoHHO obopyaBaHe. Te moraT Aa ro
M3M0A3BaT camo nog HabalogeHMe Ha OTroBapALLM 3a TAXHaTa 6e30nacHOoCT.

e  YCTPOWMCTBOTO Ce 3axpaHBa OT Npe3apexaaema 6atepua. M36arsainte nsnaraHe Ha batepuaATta
Ha MHOTO HUCKWN MAM MHOTO BUCOKM TemnepaTypu (noa 10°C / 50°F nam Hap 45°C / 113°F).
EKCTpeMHUTe TemnepaTypy MOraT Aa NOBAMAAT HA KanauuTeTa U XUBOT Ha 6aTepuATa.
N3barsanTe n3naraHe Ha 6aTepuATa Ha TEYHOCTU U METANHWU NPEAMETU, Tbil KaTo TOBA MOXKe
a3 AoBeae 40 YaCTMYHO MK MbJHO NoBpeXxaaHe. M3nonsBaiTe batepmaTa camo 3a
npegHasHavyeHueTo . He yHuwoXaBaliTe, noBpexaanTe nam xebpaaiite 6atepmaTa B OrbH —
TOBA MOMe fia € OMACHO U Aa NPUYUHKU NoxKap. M3xBbpaeTe N3non3BaHUTE UKW NOBPeSEHNU
b6aTepum B cneumnaneH KoHTeMHep. MNpe3aaspbluaHeTo Ha 6aTepusTa MOXKe Aa NPUUUHK
nospepaa. He 3apexpgaiite 6aTepusTa No-4baAro ot Heob6xoaAMmoTo. MOHTUpPAHeTO Ha HaTepus
OT HEMpaBuAEH TUM MOXKe 43 AoBeAe A0 eKcnio3us. He oTeapsaiiTe baTepuaTa. CpegBaitte a



CbINAacHO UHCTPYKLUMMTe. baTepmaTa Ha YCTPOIMCTBOTO € HEBMEHAEMA U € KM3HEHO BaXKHa
yacT oT Hero. He ce onuTBanTe fAa A 3ameHATe.

NPEAHA3HAYEHUE HA NMPOAYKTA:

Bluetooth MMKpopOHBT € 6e3KNMYHO YCTPONCTBO, NpeaHa3Ha4YeHo 3a BOAEHE Ha Pa3roBopu Uamn
KapaoKe, KOeTo No3B0/iIABA CBbP3BaHe C TenedoH, KOMMIOTbP UK APYro YCTPOICTBO. MaeaneH e 3a
AoMallHa, npodecrmoHanHa unm cbbutninHa ynotpeba, ocurypsiea yao6cTso U MobuIHOCT Ypes
6e3*K1yHa TexHonoruaA. M3non3BaHeTo Ha yCTPOMCTBOTO M3BbH HErOBOTO NpeAHa3HayYeHune e
HE3aKOHHO M HeraTMBHO B/iMAE BbPXY OKOJIHATa cpeaa.

PRAVILA SIGURNE UPOTREBE (HRVATSKI):

e Procitajte i zadrZite ovaj prirucnik. PaZljivo se upoznajte s uputama jer njihovo nepostivanje
moze trajno ostetiti uredaj ili uzrokovati nepravilno funkcioniranje.

e Unutar uredaja nema dijelova koji se mogu popraviti od strane korisnika.

e Sve popravke treba obavljati serviser. Proizvodac ne snosi odgovornost za oSteéenja
uzrokovana neautoriziranim zahvatima na proizvodu.

e Koristite iskljucivo originalne dijelove/pribora koje je isporucio proizvodac.

e Uredaj ne smije biti izloZzen vodi, vatri ili drugim izvorima topline. To moZe trajno ostetiti
proizvod.

e Nemojte ostavljati uredaj bez nadzora tijekom punjenja.
e Nemoijte koristiti proizvod ako je oSteéen.
e Zastitite proizvod od padova i jakih udaraca.

e Ne savijajte ili zakacite kabel za punjenje. Prilikom uklanjanja kabela, drzite direktno utikac,
nikada sam kabel.

e Za CiSéenje uredaja koristite samo vlaznu i mekanu krpu. Ne koristite sredstva s visokom
koncentracijom kiselina ili baza.

e Uredaj nije igracka. Drzite uredaj izvan dosega djece. Ne smije ga koristiti osobe (ukljucujudi
djecu) s ogranicenim tjelesnim ili mentalnim sposobnostima, niti osobe bez iskustva u
rukovanju elektroni¢ckom opremom. Oni ga mogu koristiti samo pod nadzorom odgovornih za
njihovu sigurnost.

e Uredaj se napaja punjivom baterijom. Izbjegavajte izlaganje baterije vrlo niskim ili vrlo
visokim temperaturama (ispod 10°C / 50°F ili iznad 45°C / 113°F). Ekstremne temperature
mogu utjecati na kapacitet i Zivotni vek baterije. Izbjegavajte izlaganje baterije teku¢inama i
metalnim predmetima, jer to moZe dovesti do djelomi¢nog ili potpunog osteéenja. Koristite
bateriju samo u skladu s njenom namjenom. Ne unistavajte, ne ostecujte niti ne bacajte
bateriju u vatru — to moze biti opasno i izazvati pozar. Iskoristene ili oSte¢ene baterije odloZite
u specijalni kontejner. Nadopunjavanje baterije moZe uzrokovati njeno osteéenje. Ne punite



bateriju duZe nego Sto je potrebno. Postavljanje baterije neprikladnog tipa moze uzrokovati
eksploziju. Nemojte otvarati bateriju. Odlozite je prema uputama. Baterija uredaja je
nezamjenjiva i ¢ini njegov sastavni dio. Ne pokusavajte je zamijeniti.

SVRHA PROIZVODA:

Bluetooth mikrofon je bezi¢ni uredaj namijenjen za pozive ili karaoke, omogucuje povezivanje s
telefonom, racunalom ili drugim uredajem. Idealan za kuénu, profesionalnu ili dogadajnu upotrebu,
pruza udobnost i mobilnost zahvaljujuéi bezZi¢noj tehnologiji. Koristenje uredaja izvan njegovog
namijenjenog svrhe je nezakonito i negativno utjece na okolis.

REGLES D'UTILISATION SECURISEE (FRANCALIS) :

Lisez et conservez ce manuel. Familiarisez-vous attentivement avec les instructions, car le
non-respect de celles-ci peut endommager définitivement |'appareil ou provoquer un
dysfonctionnement.

Aucun élément réparable par l'utilisateur ne se trouve a l'intérieur de l'appareil.

Toutes les réparations doivent étre effectuées par un technicien de service. Le fabricant n'est
pas responsable des dommages causés par une manipulation non autorisée du produit.

N'utilisez que des pieces/accessoires d'origine fournis par le fabricant.

L'appareil ne doit pas étre exposé a |'eau, au feu ou a d'autres sources de chaleur. Cela peut
endommager définitivement le produit.

Ne laissez pas |'appareil sans surveillance pendant la charge.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé.
Protégez le produit des chutes et des chocs violents.

Ne pliez ni ne pincez le cable de charge. Lorsque vous retirez le cable, tenez directement la
prise, jamais le cable lui-méme.

Pour nettoyer I'appareil, utilisez uniquement un chiffon humide et doux. N'utilisez pas de
produits a haute concentration acide ou alcaline.

L'appareil n'est pas un jouet. Gardez I'appareil hors de portée des enfants. Il ne doit pas étre
utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités physiques ou mentales
limitées, ou par des personnes sans expérience dans la manipulation d'équipements
électroniques. lls peuvent |'utiliser uniquement sous la supervision des responsables de leur
sécurité.

L'appareil est alimenté par une batterie rechargeable. Evitez d'exposer la batterie a des
températures trés basses ou trés élevées (en dessous de 10°C / 50°F ou au-dessus de 45°C /
113°F). Les températures extrémes peuvent affecter la capacité et la durée de vie de la
batterie. Evitez d'exposer la batterie aux liquides et aux objets métalliques, car cela peut
entrainer une dégradation partielle ou totale. Utilisez la batterie uniguement pour son usage



prévu. Ne détruisez pas, n‘endommagez pas et ne jetez pas la batterie au feu — cela peut étre
dangereux et provoquer un incendie. Jetez les batteries usagées ou endommagées dans un
conteneur spécial. Une surcharge de la batterie peut causer des dommages. Ne la chargez
pas plus longtemps que nécessaire. L'installation d'une batterie de type inadapté peut
entrainer une explosion. Ne démontez pas la batterie. Jetez-la conformément aux
instructions. La batterie de |'appareil est non remplagable et constitue une partie intégrante
du dispositif. N'essayez pas de la remplacer.

OBIJET DU PRODUIT :

Le microphone Bluetooth est un appareil sans fil destiné aux appels ou au karaoké, permettant une
connexion avec un téléphone, un ordinateur ou un autre appareil. Idéal pour un usage domestique,
professionnel, ou lors d'événements, il offre commodité et mobilité grace a la technologie sans fil.
L'utilisation de l'appareil en dehors de son usage prévu est illégale et a un impact négatif sur
|'environnement.

KANONEZ AZDANOYZ XPHZHZ (EAAHNIKA):

AlaBaote kat Statnprote auto to eyxelpidlo. EEolkelwBOeite MPooeKTIKA Ue TIC 08nyieg ylatin
KN TAPNOH TOUG UIMOPEL va IPOKAAECEL LOVLUN BAABN OTH GUOKEUN 1 va TIPOKOAEDEL
Suohettoupylia.

Agv UTIAPXOUV EEOPTHLATA TIOU VAL UTTOPOUV VA ETMLOKEVACTOUV oo ToV XPHOTN HECA OTN
OUOKEUN.

'OAEG OL ETLOKEVEG TIPETIEL VAL TIPAY LATOTIOLOUVTAL Ao TEXVIKO e€UTnpETNONG. O
KaTaokeuaotnc ev dEpel evBUVN yLa INULEC TToU TipoKaAoUVTaL Ao pn e€oualoSoTnuévn
napEuBacn oto mpoiov.

Xpnolpomoleite povo yvrola e€optipata/afecoudp mou mapéXovTal anod ToV KATAOKEVAOTH.

H cuokeun bev mpEneL va ektiBetal oto vepo, otn dwTLA i o€ AAAEG TINyEC BepuotnTag. Autd
propel va mpokahéoet povipn BAGPN oto mpoidv.

Mnv adnveTe Tn cuokeun xwpic emiPAedn kotd t Poption.
Mn XPNOLLOTIOLELTE TO TIPOIOV AV E(VOL KATECTPALUEVO.
MpootateéYte TO MPOIOV Ao MTWOELS KAl LOXUPOUG KpadaouoUg.

Mnv Auyilete f iélete to KaAwSLo Ppoptiong. Katd tnv adaipeon tou kahwdiouv, kpatrote
anevBeiog to BUopa, TOTE To KaAAWSLO.

o Tov KaBopLopd TNG GUGKEUNG, XPNOLUOTIOLEITE OV éval LYPO Kal palako mavi. Mnv
XPNOLUOTIOLELTE TTpOTOVTA e UPNAN CUYKEVIPWON OEEWV I AAKAAEWV.

H cuokeun 6ev eival matyvidl. KpatAote tn GUCKEUN HOKPLA oo aldld. Asv mpénel va
Xpnotluomnoleital anod dtopd (CUUMEPIAAUBAVOUEVWVY TTALSLWYV) LE TIEPLOPLOUEVEG CWLATIKEG
N PUXLKEC LKAVOTNTEC, | A0 ATOUA ATELPO OTN XPron NAEKTpoVIKOU e€omALlopol. Mmopouv
VQL TO XPNOLUOTOLOUV HOVO UTIO ThV MifAedn unelBUVWY yla TNV aodAAELd TOUC.



e Houokeun tpododoteital anod snavadoptilopevn unatapia. Almodelyete TV £KBeCN TNG
pratapiog og oAU xapnA£g fi oAl uPnAég Beppokpaoieg (kdtw twv 10°C / 50°F A mavw
amno 45°C / 113°F). Ot akpaieg Oepuokpaoieg pmopouv va EMNPEACOUV TNV LKAVOTNTA KoL TV
Stapkela {wng TnG unatapiac. Amogpelyete TV £€KBeon TNG UmaTapiog og LyPA Kal LETAAALKA
QVTIKELHEVA, KOBWE aUTO Hmopel v 06nynoeL o€ PepLKn 1) oAlkr) BAAPN. XpnoLLoToLioTE TV
protapio povo yla Ty mpoPAenopevn xpnon tng. Mnv Kataotpedete, Unv BAATTETE Kal pUnv
TETATE TNV Unatopio otn GwTLd — auTto UIMopEel va eival emkivéuvo Kot vo TPOKaAECEL
TIUPKOYLA. ATtoppIYTE TIG XPNOLUOTIOLNUEVEG N} KATECTPAWUEVEC UnaTapieg oe eldIkO kado. H
umepdOpTIoN TN Umatapiag unopel va mpokaAéoel {nuid. Mnv doptilete tnv unatapia
TIEPLOCOTEPN WPA ATO 000 £lval amapaitnto. H tonobétnon unatapiag AavBoouévou tunou
uropel va mpokaAéoel €kpnén. Mnv avolyete thv unatapio. Anoppidte tThv cUUPWVA LIE TG
oényieg. H pmatopia TN CUOKEUNG 8EV ElVaL AVTIKATACTACLUN KoL MOTEAEL avamOomaoTo
UEPOC TNG. MV mpoomaBbeite va TNV AVTLKOTOOTHOETE.

$KOMOZ NMPOIONTOS:

To ukpodwvo Bluetooth eival pla acUppatn cUoKeUr TIou Tipoopiletal yio TNAePwVIKEG KANOELC N
KOPOOKE, eMITPEMOVTAG CUVOEDN HE TNAEPWVO, UTTOAOYLOTH 1) AAAN CUOKEUN. I8aVLKH yLa OLKLOKT),
EMAYYEAUATLKA XPAON N KAtd T Slapkela ekONAWOEWV, TPOoHEPEL EUKOALD KOl KIVNTLKOTNTA LECW
aoUppatng texvoloyiag. H xprion Tng cUoKEUNE Epa oo ThV POBAEMOUEVN XProN TG gival
TIAPAVOLLN KAl EXEL ApVNTIKN eMibpacn oto mepLBAANOV.

NORMAS DE USO SEGURO (ESPANOL):

e Leay guarde este manual. Familiaricese cuidadosamente con las instrucciones, pues no
cumplirlas puede dafiar permanentemente el dispositivo o causar un mal funcionamiento.

e No hay partes que el usuario pueda reparar dentro del dispositivo.

e Todas las reparaciones deben ser realizadas por un técnico de servicio. El fabricante no se
hace responsable de los dafios causados por la manipulaciéon no autorizada del producto.

e Utilice solo piezas/accesorios originales proporcionados por el fabricante.

e El dispositivo no debe estar expuesto al agua, al fuego u otras fuentes de calor. Esto puede
danar permanentemente el producto.

e No deje el dispositivo sin supervision durante la carga.
e No use el producto si estd dafiado.
e Proteja el producto de caidas y golpes fuertes.

e No doble ni pince el cable de carga. Al remover el cable, sostenga directamente el enchufe,
nunca el cable en si.

e Para limpiar el dispositivo, solo utilice un pafio himedo y suave. No use productos con alta
concentracion de 4cidos o alcalinos.



e El dispositivo no es un juguete. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. No
debe ser operado por personas (incluidos nifios) con habilidades fisicas o mentales limitadas,
ni por personas sin experiencia en el manejo de equipos electrénicos. Solo pueden usarlo
bajo la supervisidén de responsables de su seguridad.

e El dispositivo funciona con una bateria recargable. Evite exponer la bateria a temperaturas
muy bajas o muy altas (por debajo de 10°C / 50°F o por encima de 45°C / 113°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar la capacidad y la vida util de la bateria. Evite exponer
la bateria a liquidos y objetos metalicos, ya que esto puede llevar a un dafio parcial o total.
Use la bateria solo para su propésito previsto. No la destruya, dafie ni arroje al fuego — esto
puede ser peligroso y causar un incendio. Coloque las baterias usadas o daifiadas en un
contenedor especial. La sobrecarga de la bateria puede causar dafio. No cargue la bateria
mads tiempo del necesario. Instalar una bateria de tipo incorrecto puede provocar una
explosidon. No abra la bateria. Deséchela de acuerdo con las instrucciones. La bateria del
dispositivo no se puede reemplazar y es parte integral del mismo. No intente reemplazarla.

FINALIDAD DEL PRODUCTO:

El micréfono Bluetooth es un dispositivo inaldmbrico destinado a llamadas o karaoke, que permite la
conexidn con un teléfono, computadora u otro dispositivo. Ideal para uso doméstico, profesional o en
eventos, proporciona comodidad y movilidad gracias a la tecnologia inalambrica. El uso del
dispositivo mas alla de su propdsito previsto es ilegal y afecta negativamente al entorno.

SICHERE NUTZUNGSREGELN (DEUTSCH):

e Lesen und behalten Sie dieses Handbuch. Machen Sie sich sorgfaltig mit den Anweisungen
vertraut, da die Nichtbeachtung dieser Anweisungen das Gerat dauerhaft beschadigen oder
Fehlfunktionen verursachen kann.

e Im Inneren des Geriéts befinden sich keine Teile, die vom Benutzer repariert werden kdnnen.

e Alle Reparaturen sollten von einem Servicetechniker durchgefiihrt werden. Der Hersteller
Gbernimmt keine Verantwortung fur Schaden, die durch unbefugte Manipulation des
Produkts verursacht werden.

¢ Verwenden Sie nur Originalteile/Zubehor, die vom Hersteller bereitgestellt werden.

e Das Gerat sollte nicht Wasser, Feuer oder anderen Warmequellen ausgesetzt werden. Dies
kann das Produkt dauerhaft beschadigen.

e Lassen Sie das Geréat beim Laden nicht unbeaufsichtigt.
e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.
e Schitzen Sie das Produkt vor Stiirzen und starken StofRen.

e Knicken oder klemmen Sie das Ladekabel nicht. Halten Sie beim Entfernen des Kabels direkt
den Stecker, niemals das Kabel selbst.



e Zum Reinigen des Gerats verwenden Sie nur ein feuchtes und weiches Tuch. Verwenden Sie
keine Produkte mit hoher Saure- oder Alkalikonzentration.

e Das Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerat aullerhalb der Reichweite von Kindern. Es
sollte nicht von Personen (einschlielich Kindern) mit eingeschrankter korperlicher oder
geistiger Fahigkeit oder von Personen ohne Erfahrung im Umgang mit elektronischen Geraten
betrieben werden. Sie dirfen es nur unter der Aufsicht von Sicherheitsbeauftragten
verwenden.

e Das Gerat wird von einem aufladbaren Akku betrieben. Vermeiden Sie es, die Batterie extrem
niedrigen oder sehr hohen Temperaturen (unter 10°C / 50°F oder Uber 45°C / 113°F)
auszusetzen. Extreme Temperaturen kdnnen die Kapazitat und die Lebensdauer der Batterie
beeintrachtigen. Vermeiden Sie den Kontakt der Batterie mit Flssigkeiten und
Metallgegenstdanden, da dies zu einer teilweisen oder vollstandigen Beschadigung flhren
kann. Verwenden Sie die Batterie nur fiir den vorgesehenen Zweck. Zerstoren, beschadigen
oder werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer — dies kann gefahrlich sein und einen Brand
verursachen. Entsorgen Sie gebrauchte oder beschadigte Batterien in einem speziellen
Behilter. Eine Uberladung der Batterie kann Beschidigungen verursachen. Laden Sie die
Batterie nicht langer als notig. Der Einbau eines falschen Batterietyps kann eine Explosion
verursachen. Offnen Sie die Batterie nicht. Entsorgen Sie sie gemaR der Anweisungen. Die
Batterie des Gerats ist nicht austauschbar und bildet einen integralen Bestandteil davon.
Versuchen Sie nicht, sie zu ersetzen.

ZWECK DES PRODUKTS:

Das Bluetooth-Mikrofon ist ein drahtloses Gerat, das flir Anrufe oder Karaoke vorgesehen ist und eine
Verbindung mit einem Telefon, Computer oder einem anderen Gerat ermdoglicht. Ideal fiir den
Heimgebrauch, professionelle oder Veranstaltungsnutzung, bietet es durch drahtlose Technologie
Komfort und Mobilitat. Eine Nutzung des Gerdts Uiber den vorgesehenen Verwendungszweck hinaus
ist illegal und wirkt sich negativ auf die Umwelt aus.

NPABU/IA BE3OMNACHOIO UCMO/Ib30BAHUA (PYCCKUNA):

e [1poYTUTE M COXPAHWTE 3TO PYKOBOACTBO. BHMMATENBHO O3HAKOMbBTECH C MHCTPYKLMAMM, TaK
KaK UX HecobntogeHMe MOXKET HaBceraa noBpeanTh YCTPOWCTBO UM BbI3BaTb €ro
HenpaBuibHOe GYHKLMOHMPOBAHME,

. BHyTpM YCTPOﬁCTBa HEeT KOMNOHEHTOB, KOTOPble MOXHO OTPEMOHTUPOBATL MNO/1Ib30BATENEM.

e Bce peMoHTHble paboTbl LO/KHbI BbINONHATLCA cneuyannctom. Npovssogutens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPENKAEHNA, Bbl3BaHHbIE HECAHKLMOHNPOBAHHbIM BMELLATe/IbCTBOM B
NPOAYKT.

. V|CI'IO}1b3yl71Te TO/IbKO OPUTUHA/TbHbIE AETaﬂVI/aKCECCVapr, npeanocTtaBieHHble
npounssoauTenem.

. yCTpOﬁCTBO He O0/1XXHO noaBepraTtbCAa BOB,CI,GVICTBVII'O BOAbl, OrHA Uan gpyrnx MCTO4YHUKOB
Tenna. 3TO MOXKeT HaBceraa nospeanTb NPOAYKT.



He ocTaBnsiiTe ycTpoicTBo 6€3 NpMCcMOTPa BO BPEMSA 3apALKM.
He ncnonb3yiTe NpoayKT, ec/iv OH NOBPEXKAEH.
3aWmTITE NPOAYKT OT NAaAEHUIA U CU/bHbIX YAAPOB.

He crnbaitte n He 3axknMmalite 3apaaHbIi NpoBoA. [py 3BNEYEHMM NPOBOAA AEPHKUTE
HenocpeacTBEHHO 3a LUTeKep, HMKOrAA 3a cam NPoBOA,

LA 04UCTKM YCTPOMCTBA UCMOJIb3YITE TOMIbKO BAAXKHYIO U MATKYIO TKaHb. He ncnonb3yite
CpenacTBa C BbICOKMM COAEPHKAHMEM KUCAOT WU LLENOYEN.

YCTpOMCTBO He siBAsieTcA UTpyLIKOW. [lepute ycTpoiicTso Baann ot geteir. OHO He A0/IKHO
MCNONb30BaTbCA IMLLAMU (BKAtOYAs AeTel) C orpaHUYEHHbIMU GU3MYECKUMU NN
NCUXUYECKMMMN CNOCOBHOCTAMM, @ TaKKE IMLAMM, HE MMEIOLLIMMU OMNbITa 0OpPaLLEHUSA C
3N1EeKTPOHHbIM 060pyaoBaHMeM. OHM MOTYT MCMO/Ib30BATb Er0 TO/IbKO NoA, HabntogeHnem
OTBETCTBEHHbIX 33 X 6E30MacHOCTb.

YcTpoicTBO NUTAeTCs OT nepesapsixkaemon batapeun. N3berante Bo3aencTeusa Ha 6atapeto
OYeHb HU3KUX MU OYeHb BbICOKMX TemnepaTyp (Huske 10°C / 50°F nam sbiwe 45°C / 113°F).
JKcTpemMasibHble TemMMnepaTypbl MOTYT MOBAUATL HAa EMKOCTb M CPOK Cy»Kbbl 6aTapeu.
MN3beraiiTe BO34eNCTBMA HA DaTapeto XKUAKOCTEN U METANIUYECKMX NPESMETOB, TaK KaK 3TO
MOMKET MPUBECTU K YaCTUYHOMY UM NOSIHOMY MOBPEXAEHUI0. Mcnonb3yiiTe 6aTapeto TONbKO
Nno Ha3sHavyeHuto. He yHNYTOXKaiNTe, He NoBpeXaanTe N He bpocaliTe 6aTapeto B OTOHb — 3TO
MOKeT ObITb ONACHO M BbI3BATb NOXKAP. YTUAU3MPYIATE UCMOb30BAHHbIE MU MNOBPEXKAEHHbIE
6aTapeu B cneumnanbHbli KOHTENHEP. MepesapagKa 6aTapen MoXKeT Bbi3BaTb ee
nospexaeHune. He sapsxalite 6aTapeto gonblie, yem Heobxoanmo. YctaHoBKa 6aTapeu
HEMOAXOAALLErO TMNA MOXET NPUBECTU K B3pbIBY. He BCKpbIBaiTe baTapeto. YTUnm3sunpyite
€e COrMacHO MHCTPYKUMK. BaTapen ycTpoiicTBa He 3aMeHAETCA U ABNSAETCA ero
HEOTbEM/IEMOWM YacTbto. He NbiTaTech ee 3aMeHUTb.

HA3HAYEHUE NPOAYKTA:

Bluetooth-mukpodoH — aTo 6ecnpoBogHOe YCTPOICTBO, NpegHa3HauYeHHoe A5 3BOHKOB UK
KapaoKe, NO3BONAIOLLEE NOAKAOUATLCA K TenedoHy, KOMNbIOTEPY AU APYroMy YCTPOWCTBY.
MpeanbHO NoaxoauT gna AoMaLLHero, Npo$eccMoHaNbHOro UCNOAb30BaHNA UAN HA MEPONPUATUSAX,
obecneumsaeT yaobcTBo 1 MobMnbHOCTL Brarogapsa 6ecnpoBogHON TeXHONAOMMU. Mcnonb3oBaHue
YCTPOKCTBA 33 Npeaenamm ero HasHaYeHUs ABAAETCA HE3aKOHHbIM U HEraTUBHO BAUSIET HA

OKpY3KeHue.

NORME DE UTILIZARE SIGURA (ROMANA):

Cititi si pastrati acest manual. Familiarizati-va cu atentie cu instructiunile, deoarece
nerespectarea acestora poate deteriora definitiv dispozitivul sau provoca o functionare
defectuoasa.

n interiorul dispozitivului nu exist3 piese care pot fi reparate de utilizator.



Toate reparatiile trebuie efectuate de un tehnician de service. Producatorul nu este
responsabil pentru daunele cauzate de interventiile neautorizate asupra produsului.

Folositi numai piese/accesorii originale furnizate de producator.

Dispozitivul nu trebuie expus la apa, foc sau alte surse de caldura. Acest lucru poate deteriora
permanent produsul.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii.
Nu utilizati produsul daca acesta este deteriorat.
Protejati produsul de caderi si socuri puternice.

Nu indoiti sau prindeti cablul de incarcare. Cand scoateti cablul, tineti direct de mufa,
niciodata de cablu in sine.

Pentru curatarea dispozitivului, folositi numai o carpa umeda si moale. Nu utilizati produse cu
concentratie mare de acid sau alcalin.

Dispozitivul nu este o jucarie. Pastrati dispozitivul departe de copii. Nu trebuie sa fie utilizat
experienta in manipularea echipamentelor electronice. Acestia pot sa-l foloseasca doar sub
supravegherea celor responsabili pentru siguranta lor.

Dispozitivul este alimentat de o baterie reincarcabila. Evitati expunerea bateriei la
temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate (sub 10°C / 50°F sau peste 45°C / 113°F).
Temperaturile extreme pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati expunerea
bateriei la lichide si obiecte metalice, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea partiala
sau totala. Utilizati bateria doar conform scopului sau. Nu o distrugeti, nu o deteriorati si nu o
aruncati in foc — acesta poate fi periculos si poate provoca un incendiu. Eliminati bateriile
uzate sau deteriorate Intr-un recipient special. Supraincarcarea bateriei poate cauza daune.
Nu incarcati bateria mai mult decat este necesar. Instalarea unei baterii de tip
necorespunzator poate provoca explozie. Nu deschideti bateria. Eliminati-o conform
instructiunilor. Bateria dispozitivului nu este inlocuibila si face parte integranta din acesta. Nu
incercati sa o nlocuiti.

SCOPUL PRODUSULULI:

Microfonul Bluetooth este un dispozitiv fara fir destinat apelurilor sau karaoke, permitand conexiunea
cu un telefon, calculator sau alt dispozitiv. Ideal pentru utilizare acasa, profesional sau in cadrul
evenimentelor, oferind confort si mobilitate datorita tehnologiei fara fir. Utilizarea dispozitivului
dincolo de scopul sdu este ilegala si are un impact negativ asupra mediului.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZITIA (SLOVENSKY):

Precitajte si a uchovajte tento manual. Oboznamte sa s pokynmi, pretoze ich nedodrzZiavanie
méze trvale poskodit zariadenie alebo spdsobit jeho nespravnu funkciu.

Vo vnutri zariadenia nie su Ziadne Casti, ktoré moze uzivatel opravit.



e VSetky opravy by mali byt vykonavané servisnym technikom. Vyrobca nenesie zodpovednost
za poskodenie spdsobené neopravnenou manipulaciou s produktom.

e Pouzivajte len originalne diely/prislusenstvo dodané vyrobcom.

e Zariadenie by nemalo byt vystavené vode, ohriu alebo inym zdrojom tepla. Toto méze trvale
poskodit produkt.

e Nechavajte zariadenie bez dozoru pocas nabijania.
e Nepouzivajte produkt, ak je poskodeny.
e Chrante produkt pred padom a silnymi ndrazmi.

e Neohybajte ani neprivierajte nabijaci kabel. Pri odstranovani kdbla drzte priamo zastrcku,
nikdy samotny kabel.

e Na Cistenie zariadenia pouzivajte len vihkd a makkd handricku. Nepouzivajte prostriedky s
vysokou koncentraciou kyselin alebo zasad.

e Zariadenie nie je hracka. Udrzujte zariadenie mimo dosahu deti. Nemalo by byt obsluhované
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo
osobami bez skisenosti s manipuléciou s elektronickym vybavenim. MéZu ho pouZivat len
pod dohladom osoby zodpovedajtcej za ich bezpecnost.

e Zariadenie je napdjané nabijatelnou batériou. Vyhnite sa vystaveniu batérie velmi nizkym
alebo velmi vysokym teplotam (pod 10°C / 50°F alebo nad 45°C / 113°F). Extrémne teploty
mozZu ovplyvnit kapacitu a Zivotnost batérie. Vyhnite sa vystaveniu batérie kvapalindm a
kovovym predmetom, pretoZe to moze viest k ¢iasto¢nému alebo Uplnému poskodeniu.
UzZivajte batériu len na jej urCeny ucel. Neznicte, neposkodzujte ani nehazajte batériu do ohna
— moZe to byt nebezpecné a spdsobit poZiar. PouZité alebo poskodené batérie umiestnite do
$pecialnej nadoby. Pretazenie batérie mbze spbsobit jej poskodenie. Nezabijajte batériu
dlhsie, ako je nutné. Montaz neprimeraného typu batérie moze spdsobit expldziu.
Neotvarajte batériu. UdrZujte batériu podla pokynov. Batéria zariadenia je nevymenitelnd a je
neoddelitelnou sucastou. Nepokusajte sa ju nahradit.

UCEL PRODUKTU:

Bezdrétovy mikrofén Bluetooth je zariadenie uréené na hovory alebo karaoke, umoziiujlce pripojenie
k telefénu, pocitacu alebo inému zariadeniu. Idedlny na domace, profesionalne alebo udalostné
pouzitie, poskytuje pohodlie a mobilitu vdaka bezdrotovej technoldgii. Pouzivanie zariadenia mimo
jeho ucel je nezakonné a ma negativny vplyv na Zivotné prostredie.

BIZTONSAGOS HASZNALATI SZABALYOK (MAGYAR):

e Olvassa el és Grizze meg ezt a kézikonyvet. Koriltekint6en ismerje meg az utasitasokat, mivel
ezek figyelmen kivill hagyasa tartds kart okozhat a készilékben vagy helytelen m(ikodést
okozhat.

e Akésziléken belil nincsenek felhasznald altal javithato részek.



Minden javitast szerviztechnikusnak kell elvégeznie. A gyartd nem vallal felelGsséget a termék
jogosulatlan beavatkozasabdl eredd karokért.

e Csak a gyartd altal biztositott eredeti alkatrészeket/kiegészitGket hasznalja.

o Akésziiléket nem szabad viznek, tliznek vagy mas héforrasoknak kitenni. Ez tartdsan
karosithatja a terméket.

e Ne hagyja a késziiléket fellgyelet nélkil toltés kozben.
e Ne hasznalja a terméket, ha sériilt.
e Védje a terméket zuhanasoktdl és erds litésektdl.

e Ne hajlitsa meg vagy ne csipje meg a tolt6kabelt. A kabel eltavolitasakor fogja meg
kozvetleniil a csatlakozét, soha ne magat a kdbelt.

e Akésziilék tisztitdsdhoz csak nedves és finom rongyot hasznaljon. Ne hasznaljon nagy sav-
vagy lugkoncentracidju termékeket.

e Akésziilék nem jaték. Tartsa tavol a készliléket a gyerekekt6l. Ne miikodtesse korlatozott
fizikai vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyek (beleértve a gyermekeket is) vagy
elektronikus eszk6zok kezelésében tapasztalatlan személyek. Csak a biztonsagukért felel6s
személyek felligyelete mellett hasznalhatjak.

e Akésziléket ujratolthet6 akkumuldtor taplalja. Keriilje az akkumuldtor nagyon alacsony vagy
nagyon magas hémérsékletnek valé kitételét (10°C / 50°F alatt vagy 45°C / 113°F felett). Az
extrém hémérsékletek befolyasolhatjak az akkumulator kapacitasat és élettartamat. Kerilje
az akkumulator folyadékokkal és fém targyakkal vald érintkezését, mivel ez részleges vagy
teljes karosodashoz vezethet. Csak sajat céljara haszndlja az akkumulatort. Ne rongélja meg,
ne sértse meg és ne dobja tlzbe az akkumulatort — ez veszélyes lehet és tiizet okozhat.
Hasznalt vagy sérilt akkumuldtort specidlis tartdlyba rakjon. Az akkumulator tulterhelése kart
okozhat. Ne toltse az akkumulatort a sziikségesnél tovabb. A nem megfelels tipusu
akkumulator felszerelése robbandst okozhat. Ne nyissa ki az akkumuldtort. Hasznalja fel a
haszndlati Gtmutatod szerint. A készlilék akkumuldtora nem cserélhet6 és annak szerves részét
képezi. Ne prébadlja meg kicserélni.

TERMEK CELJA:

A Bluetooth mikrofon egy vezeték nélkili eszk6z, mely beszélgetésekhez vagy karaokéhoz
haszndlatos, lehet6vé teszi kapcsolat telefonokkal, szamitdgépekkel vagy mas eszkdzokkel. Idedlis
otthoni, professziondlis vagy esemény alkalmazasokhoz, kényelmet és mobilitast biztosit a vezeték
nélkili technolégidnak koszonhet6en. Az eszkoz céljainak tullépd hasznalata torvényellenes és negativ
hatdssal van a koérnyezetre.



REGOLE PER UN USO SICURO (ITALIANO):

e Leggere e conservare questo manuale. Familiarizzarsi con attenzione con le istruzioni, poiché
il mancato rispetto pud danneggiare permanentemente il dispositivo o causare un
malfunzionamento.

e Non ci sono parti riparabili dall'utente all'interno del dispositivo.

e Tutte le riparazioni devono essere eseguite da un tecnico dell'assistenza. Il produttore non &
responsabile per i danni causati da manomissioni non autorizzate al prodotto.

e Utilizzare solo parti/accessori originali forniti dal produttore.

e |l dispositivo non deve essere esposto all'acqua, al fuoco o ad altre fonti di calore. Questo puo
danneggiare permanentemente il prodotto.

¢ Non lasciare il dispositivo incustodito durante la carica.
e Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.
e Proteggere il prodotto da cadute e forti urti.

e Non piegare o pizzicare il cavo di ricarica. Quando si rimuove il cavo, tenere direttamente la
spina, mai il cavo stesso.

e Per pulire il dispositivo, utilizzare solo un panno umido e morbido. Non utilizzare prodotti con
alta concentrazione di acidi o alcali.

e Il dispositivo non & un giocattolo. Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini. Non
deve essere utilizzato da persone (bambini inclusi) con capacita fisiche o mentali limitate, né
da persone senza esperienza nella gestione di apparecchiature elettroniche. Possono usarlo
solo sotto la supervisione dei responsabili della loro sicurezza.

e Il dispositivo e alimentato da una batteria ricaricabile. Evitare di esporre la batteria a
temperature molto basse o molto alte (inferiori a 10°C / 50°F o superiori a 45°C / 113°F). Le
temperature estreme possono influire sulla capacita e sulla durata della batteria. Evitare di
esporre la batteria a liquidi e oggetti metallici, poiché questo pud portare a un danno parziale
o totale. Usare la batteria solo per lo scopo previsto. Non distruggerla, danneggiarla né
gettarla nel fuoco — potrebbe essere pericoloso e provocare un incendio. Eliminare le batterie
usate o danneggiate in un contenitore particolare. |l sovraccarico della batteria puo causare
danni. Non caricare la batteria piu a lungo del necessario. L'installazione di una batteria del
tipo errato puod causare un'esplosione. Non aprire la batteria. Smaltirla secondo le istruzioni.
La batteria del dispositivo non ¢ sostituibile ed e parte integrante dello stesso. Non tentare di
sostituirla.

SCOPO DEL PRODOTTO:

Il microfono Bluetooth & un dispositivo wireless progettato per chiamate o karaoke, che consente la
connessione con un telefono, computer o altro dispositivo. Ideale per uso domestico, professionale o
durante eventi, offre comodita e mobilita grazie alla tecnologia wireless. L'utilizzo del dispositivo oltre
il suo scopo previsto & illegale e ha un impatto negativo sull'ambiente.






